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Fiume kereskedelme Máltával 
1892-év első felében.

A máltai osztrák-magyar kon- | 
y,ul ex iiloi félévi jelentése érdekes | 
adatokat közöl, melyek alapjai) | 
örömmel konstatáljuk, hogy M.o- | 
narrliiánknak Haltával való keres- j 
kedelmi forgalma az. utóbbi idő- i 
ben örvendetes lendületet nyert, j 
Még alig pár évvel ezelőtt Monar- j 
ehiánknak Haltával való forgalma j 
igen jelentéktelen úgyszólván szám­
ba vehető sem volt, a, mennyiben j 
csakis kisebb vitorlás hajók s egy- j 
egy. Lloyd gőzös közvetített idő i 
közönként, vajmi csekély forgalmat j 
inig újabban, mióta az ..Adria 
m. kir. gőzhajózási társaság hajói 
közvetve, rendszeres összeköttetést 
tartanak fenn, a forgalomban je­
lentékeny emelkedés konstatálható.

Igaz ugyan, hogy a forgalom 
túlnyomó részét még mindig lu­
eszt szolgáltatja, remélhető azon­
ban. hogy mérsékelt vitel dijak és 
gyakoribb összeköttetés biztosítá­
sával a Lloyd magas és változó 
fuvarbérei mellett az ..Adria tai- 
saság utján előbb utóbb l'iu-me 
fog e helyen szerepelni, vagy a 
fuvarbérek egyöntetűvé tétele ese­
tén a forgalom legalább is egyen­
lő arányban fog megosztani.

Az ..Adria" társasággal kötött szer­
ződés értelmében fenntartott tiume-

máltai járatokra nézve a, fentebb 
említett jelentés örömmel konstatál­
ja. hogy az Monarchiánk kereskedel­
mében határozottan nagy szolgala­
tok tételére vau hivatva s tekintve a 
fiumei kikötőnek igen kedvező he 
lyiviszonyu.it, szép jövőnek nezelehe 
különösen, ha a kormány a vitel­
told ijak alkalmazásánál a. verseny­
ző társulatok viteldijaival szemben 
kellő ellenőrzést gyakorol. Megjegy­
zi azonban, hogy ez uj össze­
köttetéssel sokkal jelentékenyebb 
forgalmat, fejthetnénk ki. ha a ja­
vatok nem havonkint, mint a szer­
ződés értelmében eddig hanem 
két, hetenként, történnének. Kikö­
tőnknek gyakoribb összeköt,tetőse 
Haltával annál is inkább óhajtan­
dó volna, mert a Monarchiánk és 
Németország felé irányuló forga­
lom nagy része az utóbbi időben 
leginkább az adriai piaezok leié 
viszi útját: másod sorban pedig a 
személyforgalom is, az olcsó zóna 
igénybevételével o vonalra terelhe­
tő volna-

Az enni tett jelentés konstatálja 
továbbá s a. Lloyd társasagunk külö­
nös figyelmébe ajánlja, hogy Hal­
tának Tripolis Bengazi kikötőjé­
vel való összeköttetése Cancan al 
egyetemben igen előnyére lenne a 
társaságnak, amennyiben Ben gazi­
nak élénk gabona és állat forgal­
ma van Halta és Kancával. Lgy 
ÖOO to....ás kis gőzös Bengaziból

Haltába vitt rakomány fuvardíja 
fejében 15 ezer frankot kapott.

Kikötőnknek Haltával való for­
galmára vonatkozó adatok az cin 
!itdt konzuli jelentésben igen hé­
zagosak amennyiben a megemlített 
áru ezikkek nincsenek mennyiség 
szerint, hanem nagyobb részt csakis j 
a csomagok száma szerint kitim- j 
tetve. K körülmény abban leli ina- j 
gyivázatát.. hogy Malisnak, meg 
niind ez ideig nincsen statisztikai 

j hivatala s a múltai vámhivatal 
I csak is azon áruknak követeli rész­

letezeti kitüntetését, melyek a, vám­
szabályok szerint, elvámolás ala 
esnek. A máltai kormányzói ta­
nácsban épen most folynak ez ügy­
ben tárgyalások.

A maítai kormányzó belátva a 
visszás helyzetet u máltai keres­
kedők nagy részevei egyetértóleg 
arra törekszik, hogy Haltában egy 
statisztikai hivatal b-tesit.tessék, 

j Csakis a máltai kereskedelmi 
I kamara van el Innere a törekvésnek 

amennyiben véleménye szerint a 
máltai forgalomnak pontos adatok­
ban való kimutatása csakis ártal­
mára lenne Halta kereskedelmi 
forgalmának. Kikötőnknek Halfá­
val való összforgalma a. jelzett idő­
szak alatt körül béből 2200 met. 
mázsát és 01 1207 darabot tett 
ki. A darab számban kitüntetett 
áru túlnyomó részét oröslécz c» 
deszka képezi. A konzuli jelentés

szerint csakis a faforgalomnál kons­
tatálható csökkenés a mi pedig 
leginkább a nialta-borberiai fa for­
galomnak csők kenősében leli ma­
gyarázatát. amennyiben Berberin. 
jelenleg nem Malta kiizvetiti-si-vel 
de egyenes összeköttetés utján lat­
ja. el fa-szükségletét. Kinél ködöst, 
konstatál a mikor, szesz, bútor 
piperecikk és az apró aruk bilimé­
ből való belioxatalánál-mig a. mál­
tai burgonya kivitelénél nagymér­
vűi csökkenést jelez.

A szigetnek főforgalmát még min­
dig a kőszén képezi, mintán a hosszú 
utat tevő gőzösök ott rendes meg­
állót tartanak, hogy kőszén es 

I egyéb szükségletüket kiegészítsék.
! K forgalom azonban az 181)2 év 

első felében nagy mértékben csök­
kent. amennyiben a hármas tesz- 
crejti gépek alkalmazásával arány 
lag sokkal kevesebb kőszén szük­
ségeltetik. másod sorban pedig nagy­
fiún elősegítette a csökkenést, a 
fekete tengeri kikötők bezárásá­
vá!. az orosz gabona forgalomnak 
szünetelése. A lefolyt félév alatt üsz- 
szesen 1182 gőzös 1,478,bon t on - 
nat,ártalommal továbbá 512 vitor­
lás 2121b tonna tartalommal tar­
tott megállót e szigeten, l'.zok 
közül osztrák-magyar gőzös volt 
Ili és pedig 358117 tonna tarta­
lommal. míg az osztrák magyar 
vitorlás hajók száma csak kettő 
volt.

Illa-. Körösi Sándor

X.
Az óvárosi vőlegény az eljegyzés il­

lán egy ült tart a leánynyal a vasárnap 
délutáni kirándulásokon is, vagy ha a 
lány otthon marad, ott van a rendes 
tombolajátéknál. Takarékosan él, kühn 
misen, lm menyasszonya szegény, úgy 
liog-y fehérneműn kívül egyebet vem hoz 
magával; ily esetben a vőlegény egy 
asztalg két széket, egy széles ágyat es 
egy szekrényt vásárol, Az ágyneműt is 
megveszi: foszlós knkoviczahajat a szal­
mazsákba, tiszta fehér gyapjút a pár­
nákba. (Pehely nincs; ludat se Iáim 
esztendőszámra a piaczon.) A dunnát 
nem ismerik, csak paplant hasznilnak 
nagy, széles lepedőbe vitákkal#

A többit majd idővel, apredonkint
szerzik be. ... .

A leány már készen van holmijával : 
hisz 12 éves kora óta minden szabad 
iierezében azon dolgozik.

Ha végül lakást, is találtak, mert ez 
is akadály, akkor kitűzik farsang vala­
mely vasárnapjára |iz esküvőt. Legtöbb 
házasság kövér csütörtökön vagy husáng 
utolsó vasárnapján megy végbe, (A

évi farsang utolsó vasárnapján 27 párt 
esketlek.)

\ menyasszony a madonna tisztele­
tére kék11 vagy Iduséin ruhába öltözkö­
dik. A vőlegénynél a fekete szalonkabát 
múlhatatlanul szükséges a szegényebbek 
a zsibárnsnál vásárolják, vagy bérbe 
veszik az esküvő idejére. Nyak- ken­
dőül csokorra kötött vékony fekete 
szalag szolgál.

Két, tanúval (coni/HO'c - ■ koma) nyitóit 
(iakkerbe ülnek s igy mennek rendesen, 
minden egyéb kíséret nélkül a korzón 
át a templomba, A szülők vagy rokonok 
sohase tartanak velük: vendégek egy­
általában nem hivatalosak a lakodalom­
ra Távozása előtt érzékeny búcsút vesz 
szüleitől a leány. Az anya megáldja a 
kereszt jelével, azután a vőlegényre es 
vőfélyére bízza.

Arra nincs eset, hogy a jegyesek és 
tanúk gyalog menjenek a templomba, 
bármily közel laknak is.

A jobbmód miknél 2—3 nyoszolyólány 
is van ; az első kocsiban a menyasszony 
ilj a saját, vőfélyével, a másodikban a 
vőlegény a második vőfélyl/cl e,s két 
nyoszolyóleánynyal. Ifi harmadik kocsi 
is van akkor ebben a harmadik nyo- 
szolyúiány mellett a vőlegénynek meg

I, \ leányok Iá éves korukig is többnyire 
kök ruhában járnak

egy barátja, az általános vidámságról
gondoskodó szertartásmester i.»//«/>•« <'<■-
nm<micn) ül.

Az oltár elé jutva, a. menyasszony 
ügy térdepel le, hogy ruhám egy moz­
dulatra belepje az egész lépcsőt, úgy­
hogy a vőlegény arra térdepelhessen. 
Ha' sikerül igy elhelyezkednie, akkor 
senki sem fogja férjét megnézhetni.

Némely menyasszony az esluivo _ al­
kalmára lakatot tesz a zsebébe ; a zárát 
az esketés alatt becsappantja ; ezzel 
teljesen urává lesz jövendőbeli ierjeiiek.

A templomból kijövet újra kocsiba 
ülnek : az új pár most már egymás melle 
kerül.

Elavulófélben levő, de szórványosán 
még mindig előforduló szokás, hogy 
ilyenkor a templom elé gyülekező utczai 
gyereksereg közé egy pár marok coiijeMit 
(ezukorkák-d.) dobnak, a kik viszont 
borsóval hajigálják meg a násznépé. 
Évre vonatkozik a kővetkező szohismud 
is: „Qnando muyneremo coii/Hh.: 
kor eszünk ezu kor kákái ? vagyis, „ál1 
kor lesz az esküvő ?“

Egy legközelebb lefolyt esküvő alkal­
mával azonban egy üreg drenovai pa­
raszt, ki násznagyként szerepelt, már a 
templomban elkezdte a linóm ezukm- 
kákát a mony asszony főjén- szórni s 
odakinn a templom olött. is folylalta. 
lobból kilofszik, hogy a czukorkakhozi

csak közvetve jutnak hozzá az utczabeli 
gyerekek ; első sorban a menyasszonyt 
illetik.'2)

Hazafelé nem szabad ugyanazon utón 
menni, a melyen jöttek, mert különben 
egv év alatt szerencsétlenség éri őket. 
Nagy kerülőt tesznek teliét, végig kocsi­
ké znak a város összes titczáin ; aztán 
Üd Torsát tóra, vagy kifelé Cantridába,

•2) Herder Cid-jéből is tudjuk, hogy Spanyol- 
országban búzát, szórtak a menyasszony fejére. 
F, szokás egyéb népeknél is megvolt és megvan
(V. ö. Ftlmographia III. évf. r I 1 A búza 
bolyéba Fiúméban confetti es borsó lepett, a 
menyasszony helyett pedig mai napság már 
többnyire a gyereksereget dobálják meg.

Tekintve azonban, hogy a confetti legnagyobb 
része a cori'uúfoh, mindig sziunct (árpa , ánize 
vagy kásaszemeti tartalmazó. //>■;/be henger- 
geíott golyócska, tehát, tulajdonképen e zu kor- 
burokba helyezett gabonaszem : világosan ki­
tűnik, hogy a confettinek a men^isszonyi a 
való szórása egyjclentöségü a Fid korabeli 
buzaszórássol, vagyis a />‘i•imkcntj'x'iict, szaporít
.<u'u/út ki vállassal.

Erre vall a következő versike is. melyet 
Lombardiában a templom előtt összese regi ott 
gyerekek szoktak kiabálni mikor a násznép a 
templomból ki jő :

NiS, nisocu, Heje. buja,
Hon beniss. Czukorkákat adjatok.
Se veri tivu. íla gyermeket akartok.
Másrészről a czukovlmrokknl a 

kívánás van szimbolizálva Ugyanis már a régi 
görögök is édességeket szórlak a férje hazaim 
először belépő ifjú uő elé. . ...

Tekintetbe jön még az is. hogy ron imioh 
angi nyilvános ünnepek al*
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Mint ij»cn tontos inti'/.kiulest tv- 
I em 1 it i :t I mi la pest i kereskedelmi 
nmzemii máltai lic'ikjanuk lelalli- 
tiWit. melyet, ngy a lieiisziilűtt 
maltaiiik valamint az angol kor­
mány i'is közi ínség is a legrokon­
szenvesebben fogadott.. A hazai 
ezikkek közül Máltában leginkább 
a porc.zellán. az angol és gótstilii 
bútorok, vasáruk, konyha eszkö­
zök, hazai konzeiv áruk, édességek 
de leginkább a magyar borok és 
a hazai ásványvizek kerültek for­
galomba.

A konzuli jelentés Malta ipará­
ról szólva, felemlíti bogy a la-va- 
letta—eivitavecchiai vasút von a' 
újból megny 1 itatott, s azon a zó­
natarifa lett életbe léptetve, to­
vábbá bogy a máltai tőkepénzesek 
a Malta és Siracusa közti posta 
szolgálatra egy gőzhajózási társa­
ság létesítését tervezték a mi a- 
zönban nehezen fog megvalósulni 
mintán a máltai kormány a kert, 
magas szubvenvziót nem hajlandó 
megadni. A jelentés többi részé, 
Malta hajóforgalmának lobogó sze­
rinti kitüntetését, a sziget földmű­
velési viszonyai és egyéb a máltai 
ipar fejlődésére vonatkozó adato­
kat közli, melyekről majd legko 
zelebb szintén említést fogunk 
tenni. O. O. -1-

Helyi és különféle hírek.
Ö császár és apostoli királyunk

legmagasabb szülei és napján, ;i helybe­
li foszékesegyházban ünnepélyes szent 
mise tartatott, melyen (ivót Batthyány 
Lajos kormányzó, és ( iotta .lanos pol­
gár mester vezetése alatt, az állami és 
városi hatóságok hivatalnokai testüle­
tileg, továbbá a helyben székelő idegen 
államok képviselői, katonai hatóságok 
egyletek, társulatok, testületek, és igen 
díszes közönség jelent meg. Az ünne­
pélyes szent mise végeztével a városi 
hatóság elnöksége, továbbá a városunk­
ban székelő idegen államok képviselői 
a kormányzói palo'ába vonultak, hogy 
hódolatuk, és legbensőbb üdv kivit Hal­
maiknak a I ron zsámolyához való jut, 
tatására a kormányzót, felkérjék. Délu­
tán .“> órakor a kormányzói palotában

fényes bankett, volt, melyen a hatóságok j 
fejei, a külnlhunok képviselői és a ka­
tonai hatóságok főbb tisztjei voltak je 
len. A pezsgőnél Batthyány Lajos gróf 
kormányzó, O Felsége a királyra es az 
uralkodó házra lelkes felköszöntőt mon­
dott, melyet a jelenlevők, a himnus rá­
zendít ése közben lelkes éljenzéssel fo- 
gadtak. ...... .

A születés napot megelőző esten a 
városi zenekar a város főbb utczáin és 
téréin válogatott darabokat játszott s 
a nép éljenezve járta be a várost.

Szent István ünnepén. Fiume az a- 
nyaországhoz való visszacsatol tatása o- 
ta minden évben fényesen üli meg Sz. 
István királynak ünnepét. Ez idén is el­
ső magyar királynak neve ünnepének 
évfordulóján a város ünnepi díszt öltött, 
az összes közpépületek, konzuli hiva­
talok épületén, és a kikötőben horgony- 
zó hajók teljes lobogó díszben voltak 
s a főtemplomban d. e. 10 órakor gróf 
Batthyány Lajos kormányzó, Ciotta pol­
gármester, továbbá a polgári és kato­
nai hatóságok testületéi a külállamok 
képviselői és díszes közönség je len lété­
ben Dr. Bedim Kajetán fiumei prépost 
plébános celebrálása mellett ünnepélyes 
isteni tisztelet tartatot!. A helybeli gőz- 
hajózási vállalatok, a közönség szóra- 
koptatására ez ünnepnap délutánján ki­
rándulásokat. rendeztek, melyeken azon­
ban a grohovói ünnep miatt kevesen 
vettek Iészt.

Kinevezés. A in. kir. dohány jöve­
déki központi igazgatóság főnöke, Fodor 
Zoltán fiumei dohány gyári hivatal tisz­
tet gyártási tisztté nevezte ki.

Személyi hírek. -- Istvánföhcrczcy a 
„Christa“ nevű Un tonnás osztrák yachton 
múlt csütörtökön reggel Lussinból kikö­
tőnkbe érkezett. A főbe rezeg még ugyan­
azon este a szentpéteri gyorsvonattal Becs­
be utazott. — Arydopo lovag, Cctti- 
gneben székelő orosz miniszter a ma­
gyar-bor vát gőzhajózási társaság „Hungá­
ria" gőzösén Cattaróból I. hó 17 én vá­
rosunkba érkezett. Argilopo orosz mi­
niszter másnap a szentpéteri gyorsvonat­
tal Becsbe utazott. - - De Doltamare Vetris 
Lőrinc: a 1 ban iái püspök, ki pár napot 
városunkban töltött, tegnapelőtt reggel 
Clierso szigetére utazott. Dr. Richt- 
indv/i Mór fiumei orvos, női specialista, 
tegnapelőtt este Brassóba utazott, hogy 
ottan a magyar orvosok és természet 
vizsgálók XX.Il.ik vándorgyűlésén az Eu- 
rophon jodotormot helyettesítő szerről Id­
ol vasast tartson.

Nagylelkű adomány. Cunradi Jenő 
fiumei nagykereskedő, hiúméban való

hol előre megrende.lt. lakoma várja az 
új párt és tanúikat.

A lakoma rei.dejen pirmai {/nnonii/nt ■ 
no) sajttal behintett ptczalból (1 rippe) 
vagy baeealóbol (szárított, hal) es olajba 
sütött Jónkból (/rittöle) ál1, a mihez 
előbb közönséges, később édes bort isz­
nak bőven.

Mire a lakmározással és bőséges iddo- 
gá lássál el készít Inek, akkorra a kotcsma 
alá gyülekeznek már a helyiség rendes 
vasárnapi vendegei is, A vőlegény vala­
melyik barátja, ki barm0nikázni, vagy 
,iz éles, recsegő hangú tororon furulyázni 
tud, megszólaltatja hangszerét s ezzel
kai mával is. nemcsak Fiaméban, hanem Olasz­
országban is. A mai Kómában a farsangi 
nyilvános ünnepek alkalmával pedig némelyek 
zsák számra állítják lel erkélyükön vagy a 
korzót járó kocsiban a tiszta huzat i.szh/, a 
melyből liszbneregető kanállal csapkodják a 

közé az*áldás‘.
Tekintetbe véve hogy a mai (avsaiig a sá­

tornál iák- és diómsiákbol fejlődőt.!, hol a búza 
vagy árpadara szórása s a lisztliintes az ál­
dozati szertartásoknál oivott ; továbbá, hogy 
a délvidéki szőlővirágzás idején divő satuniá- 
liák az ébredező tavaszünneplésére szolgáltak 
s hogy az áldozatokat h<\ esztendő reményében 
nyújtották az isteneknek : világos, bogy a 
gabona szórás itt is csak häufig, tmnrl-ni/s/i/ 
reményét fejezi ki

A cönfetti-dobálásnak esküvők és raisangi 
ünnepek alkalmával, vagyis két különböző 
alkalommal dívó szokása tehát egy es ugya­
nazon okra, a bőséget és termékenységet kí­
vánásra vihető vissza.

megkezdődik a táncznnihitság. Az elfő 
tánezot. a vőlegény járja a menyasz- 
szony nyal, azután bele vegyülnek a hely- 
ségbeliek is. Később az új pár és tanúik 
kocsin, vígan dalolva visszatérnék a 
városba ; de a lielységbeliek tovább foly­
tatják a mulatságoL

A módosabbak az esküvő után a 
nagy kocsikázás alkalmával szintén be­
térnek ugyan egy-két utszéli korcsmába 
es mindenütt, isznak „egy kortyot abból 
a jóból“ (//// f/olo de f/uel bon), sőt néha 
az ossz s utbaeső korcsmák borát végig 
kóstolgatják, de azután bazemennek s 
otthon lakinározmik.

Általános Ölelkezés és csókolodzás 
nláu az ifjú férj tiszte a menyasszonyi 
koszorút Ilii vestársa íejé-rőI levenni.

Ma délelőtt történt az esküvő, akkor 
a lakoma csokoládéból, égetett muudn/a - 
törlődtől (rroceante ropogós), különféle 
más I orb'd, bo/ és édes borból áll. Divata 
losalc a rokonok s a családnak néhány 
meghittel)!) barátja, többnyire a bába­
asszony is. A házi lakomán az égetett 
mandula!orlának nem szabad hiányozni.

A torták, valamint minden más ünne­
pi sütemény is a ezukrászbolIból kerül 
nek ki, mert a szabad tüzhelyné hindiié 
(I. Keresztelő) és Jrittolc (1. farsangl 
nevű süteményeken kivid egyebet lehe­
tetlen készíteni,

letelepedése 40-ik éviördnlójának emlé­
kére a ti nmei g vermek menhely részé e 
10;) fr tot és a fiumei kereskedők segély 
egyletének szintén Ufi) irtot adományo­
zott.

Országos dalünnep Fiúméban. Az 
orsz. dalávHzövetség múlt csütörtökön 
tartott közgyűlésén az 1894 évben meg­
tartandó dal ünnepre vonatkozólag lelol­
vasták a fiumei dale.gylütnek es v iotta 
János fiumei polgármesternek rend kivid 
szives hangú meghívóját, melyet a je 
hm voltak zajos éljenzéssel fogadtak, kü­
lönösen azt a passzust, a melyben 
a polgármester a városnak a »kö­
zös anyahazához való ragaszkodását 
és szeretet," liangsidyozza. — Lengyel 
Imre indítványozta ezután, hogy ezért 
a több szempontból becses meghívásért 
Fiume városának jegyzőkönyvileg kö­
szönetét szavazzanak.

Ezután Szó bo vies Lajos a fiumei da­
lárda elnökének meghívását olvasták fel, 
melyben Szobovics elnök a Iégsziveiyo- 
sebb szavakban, a fiumei daloskor ne­
vében ismételte a meghívást. — Erre a 
közgyűlés egyhangúlag kimondta, bőgj 
a legközelebbi orsz. dalünnepet 1894-ben 
Fiúméban tartja meg.

A grohovai zászló avatás évfordu­
lójának ünnepe. Grob ovo hazafias la­
kossága, tegnap Szt. István király napján 
hazafias szellemről tanúskodó ünnepet 
— zászló avatásának évforduló ünne­
pét ülte. Az alközségbelick ez alkalom­
mal mindent, elkövettek, hogy az ünne­
pély minél fényesebben sikerüljön, annál 
is inkább, mert az ünnepélyre Batthyány 
Lajos gróf kormányzónk is Ígérte meg­
jelenését. A községbe vezető ut. minde­
nütt ünnepi díszben volt. A regényes begy 
oldalon szét szórt házacskák, a kerteket 
körül övező kőfalak minderndI. magyar 
nemzeti és Fiume város smie.it. képvi­
selő lobogókkal voltak feldíszítve s a 
falu közelében zöld gályák es lobogók­
kal díszített bejárat, hirdette a grohovo - 
ak hazafias ünnepét. A fiumeiek már 
kot a reggel-de nagyobb részben a délu­
táni órákban-kisebb nagyobb csoportok­
ban részint kocsin és gyalog rándúltak ki 
a mintegy lö kilométernyi távolban lek- 
vo Grohovöba. (jioJ li'.dtlu/óuuj Lajos 
kormányzó, Szoborics Lajós mmisztei i osz­
tálytanácsos, Chita dános polgármester 
és Wanvhniij műszaki igazgató, kí­
séret eben , Ígéretéhez híven d. u. ti. óla­
kor érkezett Grohovóba, hol a talu be­
járata elölj, (tellchclt Miklós alpolgár­
mester, Dr. Ghira, Nikolaki Lti-mdi tö­
rök konzul, Brelich Ernő városi ülnök, 
Gellel.ich János és az egy begyül, faluba i «k 
apraja nagyja, a Rákúczy induló lelkes ak 
kordjai és hatalmas mozsár durrogás 
közt lelkes éljen és ev viva kiül 'ásókkal 
fogadták a ritka vendégeket.

Leírhatatlan kitörései a lelkesedés­
nek kisérték a kormányzót a falu ha­
tárától Marsanich bíró házáig, hol a ta­
lu ütegjeitől körülvéve Elet:er Eerenvz 
az ujarad-zsigmondházai tűzoltó parancs­
nok, a grobovóiak nevében, hazafias 
szellemű beszéddel üdvözölte a kormány­
zót. Fletzer beszédjében a hegycsu- 
szamlásról oly szomorú hírre vergődött 
Groll óvó hazafias ünnepélyének jelentő­
ségéről, Groliovúnak Fiúméval együtt az 
anyaországhoz való ragaszkodásáról s 
úgyszintén a grohovajaknak a Batthyány 
család iránt érzett törhetetlen ragaszko­
dás és szerétéről szólva kié me lé, hogy 
Grohovo falunak egyedüli iparága a 
szőnyeg gyártás es mosás, a Deci na fo­
lyt) medrének tova vándorlása követkéz 
téhen veszélyeztetve van, amennyiben 
az e. czélr.t felállított malmok a folyó 
irányának változtatásával lassan kint a 
szárazon maradnak s azért az eshető­
ségnek elejét, veendő, a grohovaiak ne­
vében a kormányzó figyelmébe ajánlja e 
dolgot azon reményben, hogy Grohovo 
pártfogója Batthyány Lajos gróf kor­
mányzó, magas közbenjárásával meglóg­
ja menteni a grohovaiakai e katasztró­
fától.

Batthyány Lajos gróf kormmányzó iné 
I leg szavakban köszönte meg a szives 
I fogadtatást s kinyilatkoztat», hogy a

wroliovaiaU hazafias érzelmeinek nyilvá- 
nuláaa reá nézve a legjobb benyomást 
k°ltetle, S biztosit,. a falubelieket, hogy 
kérelmüknek tőle telhelőleg igyekezni 
fog eleget tenni.
\ kormányzó beszédét leírhatatlan él­

je „ ée ev viva kiáltások fogadtak, mely után 
a kormányzó kíséretével egyiit-a grohova­
iak meghívó ára Marsaniuh bíró házába vo­
nult, hol az előkeli) vendégeknek friss.tő- 
két. szolgáltuk fel. A {'elköszöntök sorát 
Ciolta polgármester nyitotta meg, ki 
liatthyány Lajos grófra, Fiume népsze­
rű kormányzójára ürítette poharát,_foly­
tatta Batthyány Lajos gróf kormányzó 
ki a grohovoiakat, Fiume és Magyaror­
szág hű iiait és Gelletieli alpolgármester 
szintén a kormányzót éltette. A Kormányzó 
ezután még a rendezd bizottság tagjait 
ültette, kik fáradhat.lun tevékenységgel 
közremliödtek, hogy a hazafias ünnep 
megható egyszerűségével o.ly szépen 
sikerült s biztosító őket hogy legköze­
lebb ismét meglátogatja Grohovói, hogy 
a falubeliek szükségletéről részletesebb 
információkat szerezhessen magának. Ezu­
tán a vendégek, hazánk irodalmi és politi­
kai nagyjaink arer képeivel diszilett. korcs­
ma belsejét szemlélték, majd a Recimi víze­
sését nézték meg, honnan vissza térve 
meghallgatták a fiumei dallosjtüv li.ing­
versenyé!. A kormánázót kellemesen lep­
le meg a fiumei dalárdának készültsége 
s nem mulasztotta el Socillo karmeder 
előtt meleg köszönetét, megelégedését 
nyilvánítani s egyúttal buzditá öt hogy 
ezentúl is a megkezdett irányban foly­
tassa működését. A dalárda ezután 
Szobovics L. miniszteri oszt. tanácsost 
is, mint a fiumei magyar dalloskör elnö­
két meleg ovációkban részesítette. Este 
felé az egész falu fényesen kivilágitta- 
tolt, mely kivilágításhoz a szükséges 
lampionokat Kvassay István miniszteri 
tan icsos szolgáltatta.

A kormányzó kíséretével együtt ke­
véssel 1(1 óva előtt a falubeliek és az 
e .ybegyült vendégek hatalmas eljen kiál - 
tás.ii közt kocsira szólva vissza iudujt 
Fiúméba. A kormányzó távozása után „a 
Fiúméból kirándult vendégek is a városi 
zenekarral élükön lelkes magyar indu­
lók akkordjai mellett szintén vissza in­
dultak Fiúméba s ezzel a grohovaiak 
Ünnepe, mely egy ujabli bizonyítékát adja 
a grohovai és a fiumei testvérek haza­
fi-’ágának-éjjeli I 1 óra tájban végettért.

A fiumei városi adóhivatal. A fiu­
mei pénzügy-igazgatóság a múlt hét folya­
mán átiratban értésbe a városi hatósá- 
gol, liogv a fiumei városi adóhivatal sik­
kasztási üy vében megindított vizsgálat 
immár befejeztetett, s a pénzűgyigazga- 
tóság és a városi hatóság kebeléből ki 
küldött vizsgáló bizottság megállapítása 
szerint a rendetlen kezelés k iveikeztében 
el nem számolt összeg összesen .>77 Irt 
tol lesz ki.

Ez el-ncm számo l összeggel az állam 
1 -II írttal, a felek pedig 417 írttal ká- 
rosittatotl. A városi hatóság, az átirat 
vétele után Ciotta polgármester elnöklete 
alatt azonnal ülést tartott, melyen t*. hűt­
len kezelők kiderítésére a legszigorúbb 
vizsgálat megindítását rendelte el.

ev büniigvi e járással grot de Domini 
Leonard városi hatósági fogalmazó és 
Deseppi I). városi képviselő bízattak meg.

A fiumei lóvonatú vasút. Még csak 
pár hete, hogy a városi hatóság közzé­
tette a fiumei lóvonatú vasút kiépítésére 
vonatkozó árlejtés! hirdetményt s mar ed­
dig is nem kevesebb mint Hát vállalat 
részéről jött megkeresés, hogy a varost 
hatóság a szóban lorgó munkálatra vo­
natkozó összes adatokat mielőbb rendel­
kezésünkre bocsáss i.

A fiumei vízvezeték ügye. Értesü­
lünk. hogy a fiumei vízvezeték munkála­
téi már legközelebb megkezdetnek. A 
vízvezetékhez szükséges vascsövek c hu 
végén itt lesznek, s a 7 iá ich-fele telken 
felállilandó első víztartály munkálatai u 
gyancsak e hu folyamán lógnak megkez­
detni. A viz áriáitok valúszűnileg haton 
nal fognak építtetni, a mennyiben Gang 
hotfer is Vauchnig városi mérnököknek a 
pécsi vízvezetéknek tanulmányozása alap-
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ján tett jelentéseik szerint hason építke­
zés csaknem 18 0'„-kai kevesebbe kerül. A 
ZcUerin M. budapesti czéggel-kötölt szer 
ződés aláírása, mint értesülünk napokban 
már meg fog történni.

A fiumei szabad kikötő visszaállí­
tása Értesülünk, hogy Wnllnschnig An­
tal kamarai tag, a fiumei szabad kikö­
tő visszaállítása tárgyában készített ja­
vaslatát, melyről lapunk múlt számában 
is említést tettünk, a napokban csak­
ugyan beterjesztő a kereskedelmi kama­
ra elnökségéhez, hogy az e tárgyban a 
legközelebbi ülés határozata alapján a 
kereskedelemügyi miniszternél a szüksé­
ges lépéseket megtegye.

Cseh kirándulók Fiúméban. Múlt 
szerdán este a károly városi vonattal, mint­
egy 1(10 tagból álló cseh társaság, nagyobb 
részt tanárok és tanítók, városunkba ét­
keztek. A cselt kirándulókat a vasútnál 

fiumei és a torsaitól Citaonica tagjai 
logadták. Dr. L.inicb horvát nyelven és 
Brosch ti. susaki zenetan itó cseh nyelven 
üdvözölték a vendégeket melyre a kirán­
dulók vezetője cselt nyelven válaszolt.
A kirándulók a vasúttól a Citaonicába 
s onnan a kölcsönös bemutatások után 
testületileg Susakra a Continental étte­
rembe vonultak vacsorára. A cseh ven­
dégek, kik tulajdonképen tanulmányi 
czélból utaznak, Fiume és környékének 
megszemlélése után, tegnap Polán át 
Trieszt és Velenczébe utaztak,

A „fiumei magyar turista egylet" 
mint jeleztük, múlt vasárnap tar Iá meg 
kirándulását a Schucebergre. A kirán­
dulók Fiúméból szombatra este í) óla­
kor indultak Klánéra, honnan másnap 
re egei 3 órakor tova folytatva utjokat, 
d“. '„II órakor értek a Suhneeberg 
legmagasabb csúcsára. A 1 790 m. ma­
gas hegyesticsról a leglestöiebb kilátás 
tárult a szemlélők elé. északról a kraj­
nai begyek itt-ol.t ^szétszórt falucskák­
kal, nyugatról a Juli alpok szaggatott 
feliéi' csúcsai, keleten a Sznyezsnyik 
horvát Hóhegy és a Risznyák I Imé­
ter magas megmászhatni lan hófehei 
szikla hegység, délről pedig a Qtrarnero 
festői képe Cher-io Végi la szigetekkel a 
Farasina csatorna, háttérben a Velebit- 
tel.s jobbról a Monte maggiore. in pó­
za ns tömegével. A kirándulók egy órai 
pihenés után vissza felé vették útjukat, 
s öt és félórai gyaloglás után ti. ti. 5 
órakor érkeztek Klauára A _ turisták 
Klana előtt, a fiumei alpesi Klub tag­
jaival találkoztak, kik Folic,i felé tar­
tottak, hogy onnét másnap szintén a 
I-Tóhegy csúcsát meg- mászhassál!. A Ibi­
méi magyar turista egylet, tagjai Klá­
néról v órakor indultak, s a legvidá­
mabb hangulatban este 10 órakor ér

versenye a vigadó nagytermében tegnap­
előtt tartatott meg., ti díszhangversenyen 
Kikel Koré néznek Petőfi * K\renn eleik, csak 
aditánal:1' költeményére irt remek dalla­
mát nvolez Sun da-féle padálcéimbalmon 
Kaszner Adél, Kaszner Károly, Dulcz Ir­
ma, Állaga Géza, Kun László, l ányi Gé­
za, Horváth és Pintér kísérték. Az orszá­
gos dalár-versenyen, mint értesülünk a 
rendkívül érdekes verseny• előadások kö­
zött bemutatások is voltak igy az „egri 
dalkör“ Lányi Úrnőnek, Ne sírj, ne sírj, 
Kossuth Lajos szetzőjenek, a klassikus 
zeneirodalom tehetséges tagjának Petőfi 
Tied vagyok, tied hazám hon ti da Iára most 
irt remek zen • szerzeményét mutatta he, 
melvnek haza fiús érzelmekben áradozó 
szépségeiről elragadtatással beszélnek a 
kik hallották:

^ßpßsk. és Tbíiq. hirßk.
Liszt forgalom. — F. évi június bú­

ban a következő magyar liszt, érkezett, 
vasúton Fiúméba és Triesztbe:

Fiume 
29.701.00 

1.818.00 
1,2111.00 
1,709.00 

10.00

Triest 
0,079.811 

918.00

leli Fiúméba.
Fiumei diákok Somogymegyében. 

Kaposvárról juntos hó végével 27 gim- 
náziunii tanuló rándulf In Imii inéba >ar- 
ga gimnáziumi tanár vezetese mellett, 
kikkel 9 fiumei állami gimnáziumi olasz 
tanuló utazott Somogyba, hogy az egész 
vakációt ott. töltve, bejárják a Balaton 
vidékét, tanulják a magyar nyelvet s 
megismerkedjenek a magyar nép szoká­
saival. Varga tanár, mint a „Zala írja 
odaadó buzgalommal vezeti a derek kis 
olasz ifjúkat s oktatja őket utón-ulle­
ien a magyar nyelvre s a magyar haza 
szeret,ötére. A link már szépen beszel­
nek magyarul s el vannak ragadtatva 
a vendégszeretettől, melylyel a Balaton 
mentén útjukban találkoznak nemcsak 
a megyebeli főnrak s értelmiség, de a 
köznépnél is. Tallinn főispán a megyei 
bizottsági tagok közt pénzt, gyűjtött 
számlikra, melyen legközelebb Budapest 
ve rándulnak az olasz fiuk, hogy meg­
ismerjék hazájuk fővárosát is. Kapos­
váron a vezető tanár gyűjtése folytán a 
közönség gondoskodik ellátásukról. Va­
lószínű, hogy jövőre többen is követik 
a 9 fin példáját.

Varga tanárnak a legnagyobb Misim- 
réssel adózunk, s kívánjuk, hogy haza­
fias munkáját, a legnagyobb siker ko- 
vonázza. .

Az országos dalünnepély diszhang-

Bmin post 
Szeged 
N. Várad 
Debr-eczeii 
Barcs 
hl szék 
Vrpolje
M. Vásárhely 
Losoncz 
Miskolez 
Sziszék 
Arad
Temesvár
N. Kikinda 
I íjvidék 
Szalmái'
Vukuvar 
Heti a 
Kaposvár 
Hatvan 
Velencze 
Hideg.-Gyünk 
Kávolyváros 
Htod
Mitrovica________________ ____
összesen 4 1.512.0'I qu. 12.lGU.33qn,

A folyó év első felében érkezett ös­
szesen Fiúméba 328-410 mét, mázsa 

I Triesztre pedig G7G98-58 mer. mázsa 
1 magyar liszt, mely mennyiség ez előző 
I I g'j 1 év hason időszaki behozatalával 

szemben 179958 mát- mázsányi csökke­
nést, mutat a fiumei behozatalnál es 
13800,5 mét. mázsányi emelkedést, a 
trieszti behozatalnál.

Adria hajók forgalma. Szápári/ erk. 
aug. 14 én Bordsauxba; Stefanie érk. 
alig. 15 én Bordeaux ha: SArehemj erk. 
aug. 14.-én Oportóba ; Matlckcwits erk. 
ang. 15 én Bordeauxba: Carola ind. 
aug. 15-én Máltából Timisbe; />'• Ké­
mén y ind. alig. 15-én Glasgowból Mál­
táim; Aljáid ind aug. Ki-én Malíabul 
Velenczébe, Jókai érk. aug. 19-én Bari­
ból Fiúméba és \Adria máltai útjában 
aii‘r. I(I-én érintő Gibraltárt.

1,2 
702,00 
008.00 
510.00 
505.00 
705.00 
401.0-1 
305.00 
800.00 
300.00 
203.0(1 
202.00 
202.00 
203.00 
201.00 
105.00 
102.00 
101.00 
] 00,00 
100.00

714.00

102.00

204.00
704.70
300.00

102.00

1,815.80

400.00
300.00

A m. kir. tengerészeti hatóság kö­
réből. A in. kir. tengerészeti hatóság az 
összes alárendelt kir. révhivatalok is rév- 
kirendeltségeknek, a belügyministerium 
vezetésével ni eg bízott- miniszterelnök <i 
pénzügy miniszter és az osztrák es. ku- 
kormánynyal egyetértnleg a ke.reskede- j 
lem ügyi m. kir. miniszter ur A;ig>- 
méltóság részéről f. évi augusztus hu 
(jíin 52 7 U sz. a. kibocsátott távirati 
rendeletére elrendeli :

Hogy a kolera bellii rczolása veszé­
lyének elkoiillése czéljábol ujahh intéz­
kedésig az Oroszországból származó 
oyümölcs, zöldség, kerli vélemény, to­
vábbá balikra. bal, állati bőrök es inas 
állati termények behozatala es arvitele 
tilos,

tizen intézkedés azon nappal lép élet- 
be, a melyen a kir. rév illetőleg vámhi­
vatalok tudomására juh

||a valamely nemzeti vagy kiillolili 
hajon az említett tárgyak valamelyike , 
a ' magyar-horvát tengerpart valamely I

nemzeti vagy külföldi hajón az említett 
tárgyak valamelyike a magyar-horvát 
tengerpart valamely kikötőjébe jutna úgy 
az a lelek terhére a martinsehizzai vesz- 
Iogintézetbe legrövidebb hatéridíí alatt 
eszközlendo újbóli kivitel czéljábol kül­
dendő’ mely határidő lefolyt a után az 
illető tárgyak mégse in mi sittet ni fognak-

A Fiúméból Anconába és Velencé. 
be közlekedő hajók nyári menetrend­
je. tiz óv október hó végéig a gőzhajó 
Fiúméból Anconába és viszont, hetenkint 
kétszer fog a következő menetrend sze- 

1 rint közlekedni indulás Fiúméból min­
den vasárnapon és csütörtökön 7 óva 
Öl) perezkov reggel, érkezés Anconába 
ugyanazon napon i órakor este. Indulás 
Ariconából minden kedden és pénteken 
s óra Öl) pe.rczkor este, érkezés Fiúmé­
ba másnap reggel 8 órakor, Fiúméból 
Velenczébe és viszont, a gőzhajó heten­
kint egyszer közlekedik a következő me­
netrend szerint: Indulás Fiúméból min­
den vasárnapon délután 4 órakor, érke­
zés Velenczébe másnap I» órakor reggel. 
Indulás Velenezébői minden kedden 7 
órakor este, érkezés Fiúméba másnapon 
9 órakor reggel. A VelenczébŐl Fiúmé­
ba közlekedő hajókat illetőleg megje­
gyeztetik, hogy azok időnk int Piranót 
is jogják érinteni, mely esetei a velen- 
czei hírlapokban és a Szí. Márkus te­
rén külön hirdetményekkel fognak min­
denkor kőzzétetni. A fentebbi útirányok­
ban közvetlen menetjegyek adatnak ki 
Budapestről Anconába és Velenczébe, 
valamint viszont is/ a következő mind­
két. utón egyenlő árakon : gyorsvonat­
nál I. őszi 14 írt, G0 kr. 11. oszt. 12 
forint, személyvonatnál 1. oszt. lö forint, 
11. oszt. 10 forint 80 ki\, 111. oszt. 7 1 
forint. Az Olaszországban utazó közön- ! 
ség tájékozás czéljábol meg ügyelnie/ 
tetik, bzgy a liume anconai irányon át 
az utazás Budapestről Kómába gyorsvo­
nattal 1. osztályban Öl Irt 90 kr., II. 
oszt .ban 24 frt B) kr., személyvonattal 
I, oszt.ball 28 frt 7l) kr., II oszt.ban 
21 frt. 80 kr, 111' oszt.ban 14 frt 10 
krba, Nápolyim pedig gyorsvonat ta- I. 
oszt.ban 47 ’frt 10 kr. 11. oszt.ban Ö l 
frt 90 kr., személy vonatta! 1. oszt, ban 
42 frt GO kr., 11. oszt.ban Öl Irt. ;>0 
kr, III. oszt.ban 20 frt 50 krba kerül. 
Bővebb értesítés a menetjegy-i)ódákban 
nyerhető.

Olaszország bortermése, a mely 
i bennünket a borvám leszállítása követ- 
í keztében közelről érdekel, az utóbbi év­

tized alatt dac zára annak, hogy a liilloxe- 
ra ott már 1879-ben fellépett, mégis te­
temesen emelkedést mutat, úgy hogy a 
bortermés mennyiségét tekintve Olaszoi- 
szág az utóbbi években Franciaországot 
is túlhaladta és ma első helyen all. Ola­
szország Össze szőlőterülete s ugyanis a 
legközelebb megjelent' hivatalos statiszti­
ka szerint 3.430.302 hektárra terjed, míg 
ITaneziaországnak daczara, bogi a fnlox. 
era állal elpusztított szőlői nagy löszét 
(n.inuegv OOO.OOOohektárt) amerikai sző ■ 
lőíajokkás márt felújította, a múlt évben 
meg mindössze csak 1.703,474 bek tát 
szőlője volt. A mi pedig Olaszország évi 
bortermését illeti sz az utol so 1 év a- 
lőtt következőleg alakult:

Az osztrák Ljoydtársaság Maim 
Valérül nevű 4500 tonnás gőzöse mint 
Trieszibő Írják, I. é. szeptemberi 2-én 
indul! első indo-chinai ut jóra, mely 
útban Fiume, Port-Said, Suez, Aden, 
Bombav, Colombo, Penang, Singapore. 
Hong-Kong és Shangai kikötőket fogja 
érinteni. - Az új gőzös szeméivszi!li- 
tás 20 kabinnal van ellátva.

Az osztrák Lloyd és a bolgár kor­
mány közölt szerződés jött létre, mcív­
nek értelmében a Lloyd társaság Burgas 
és Varna között szabályszerű hajóforgal­
mai tart fenn. A kél város közölt heten­
ként kétszer fog a IJövel hajó közleked­
ni, a miért a bolgár kormány a nevezett 
társaságnak 85.000 frank szubvenliút ad, 
a hajózásra szükséges szenet rendelkezés­
re bocsátja és a társaságot a szokásos ki­
kötői illetékek fizetésétől felmenti. Az U| 
vonal különösen a Fekete tengeren való 
személv forgalomra bír jelentőséggel.

Nemzetközi vasút congvessus Pé- 
tervárott. Az ellenkező" bitek dacára 
mégis mcgt-ittják e hó 28 án Pétervárott 
a nemzetközi vasúti congrcssusl'. Az elő­
kés/! lő bizottság a koleraveszélv miatt 
el akarta halasztani, de az orosz kormány 
állítása szerint erre komoly ok nincs 
s az aggodalmak túlzottak. A kongresz- 
szusoii Európa valamennyi állama kép­
viselve lesz, továbbá Japán, China seb., 
csak Németország nem képviselteti ma­
gát. Magvországot Ludvigh miniszteri ta­
nácsos fogja képviselni.

Csatornaösszeköttetés a Dnieper 
és Dwina között. Oroszországból érke­
zett jelentések szerint, a pétervári közle­
kedési minisztériumban egy tervet dol­
gozlak ki a Dnicpr és Dwina közötti — 
tornázási összeköttetésre vonatkozólag, sa- 
Reméljük, hogy a Fekete tengernek éz 
.1 Keleti tengernek iiy módon való öss- 
szeköttetése folytán a borkereskedelem 
nagyban emelkedni fog, és hogy a kele­
ti tengeri kikötők ezáltal sokat ingnak 
nyerni. A költségek l'ő ., millió rubelre 
vannak élői l ányt zva.

Javított hajópropeller. S/mi-r leslré- 
rel: BrMi/nban egy oly fajtájú hajópro­
pellert tálaltak fel, mely nagyobb sebes­
séget biztosit éneikül, hogy aránylag na­
gyobb erőt kellene kifejteni. — Az uj 
propeller három agyból áll, melyek mind­
egyikén egv lapát van alkalmazva. Min­
den egv összetartozó la patai llgy vannak 
elhelyezve, hogy ugyanazon nyomon kö­
vetkeznek egymás után s a tengely kií­
rni három rendszeres kanyaradu telülc- 
tel tesznek ki.

Irodalom bs miivészfit
Uj Zenemű Állata Gézától Jókai Mór szö- 

v,magyav király hymuusz. jelent meg.
Iá "mii iue.lv nagy kelindős'égnok örvend, kap­
hat..', Tálioi-szky Nándor nemzeti zcneiniíkeies- 
kedéséhen Budapesten Váezi utasa íln-ik szám 
alatt. Ara 7:. kr.

„Magyar Géniusz." Alig keletkezett, 
Iliiig Mag\arorszägon irodalmi vállalat, 
mely oly'rövid idő alatt, alig egy félévi 
fennállása után, a müveit közönség 
bizalmát és pártolását kiérdemelte, vol­
na, mint, a „Magyar Géniusz“. Egy fél 
év irtán a „Magyar Géniusz“ már pá­
ratlan sikerekre liivatkozliatik. s való­
sággal uj lendületet, adott művészi és 
irodalmi életünknek, mert hisz legeliir- 
iievesebb Íróink és művészeink síeltek 
a Hagyat Géniusz“-nak rendelkezésére 
bocsátani munkáik legjavát, s az étidig 
megjelent. 32 szám egész tálháza a. 
szebbnél szeli, s művészi kivitelben be­
mutatóit képeknek, melyek érdekesei! 
s művészi becsei birok, vagy tannlsa- 
vnsak a szerint, a mint az «.remények 
felszínre vetettek egy-egy aktualitás!. 
Egész tárháza az Írók becses munkainak, 
s ha itt nem közlünk névsort, csak 
azért történik, mert alig van számot­
tevő magyar Író, a kinek nevét ide nem 
kellene nyomtatnunk. A közönségnél 
alkalma volt tapasztalni, hogy.a „Magyar 
Géniusz“ miként emelkedett számról 
számra lényben, pompában, külsőleg és 
tartalmilag. Ez a folytonos emelkedés 
jellemzi a „Magyar Géniusz“-!, melynek 
hasábjain csaknem kizárólag .medrdi 
magyar“ dolgozatokkal találkoznak az 
olvasók, s melynek minden számában 
kivétel nélkül találnak egy-egy nagyer- 
téltű munkát ltoezi la jósnak, a nagy­
nevű költőnek tollából. Kiemeljük ezt 
különösen azért, mert Ih'icA Vajas ki­
zárólag csakis a „Magyar Géniusz"-nak 
iv. már pedig 0 liiriieves küllőnek min­
den megszéiialása egy-egy eseményszám­
ban megy. Még csak az.l jegyezzük meg. 
hogy a .Magyar Géniusz" versmiykepes 
a hasonló külföldi vállalatokkal, s e 
mellett olyan minden izében magyar
szépirodalmi lap mely mindé..........'íveli
CHuiiíd asztalán önérzettel foglalhat be­
ivel A „Magyar Géniusz,“ .-bdizelési 

„„ász évre Hl Irt. (élévre ■' frt. 
negyedévre 2 Irl. 50 kr. A Mae,par
1,las: szerke-ztőségeés luadobivnlala.
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M. kir. államVasuti iigek.
A budapesti személy pályaudvar 

nevének megváltoztatása. A m. kir.
államvasutak igíizgatóságáimk knzleso 
szerint Budapest személy pályaudvar ne ­
ve, a kereskedelemügyi miniszter úr (! 
nagyméltóságának lendülnie kdyt.an Bn 
dapestkeleti pályaudvarra vál'ozlal tatott.

Nyugotmagyar-osztrák vasúti kötelék III 
részV 2 díjszabási füzet életbe lépstetese. A

o Z rák va: úti kötelékben f év, 
szentembe,• hú t-é„ 111 rész ti tüzet mn » 
lati „i tlijszabási füzet lé,, életbe, mely knz- 
vet len di.it ételeket foglal magul, an a 1 »»
(tiisznbúsba tartozó áruk közvetlen száll,tu.,u- 

e-viész, a niagy. kir. államvasutak lhimi- 
i,',1,1,parti vonalainak a es. kir. szül,, dé 1, vas­
pálya-társaság magyar vonalainak továbbá a 
i'vör-soprun-eben-vasút és az eszterga, ,,-al- 
nlásfüzltői li, é. vasul : másrészt, a es. hu. 
szab. Ferdinand császár északi vasat. : 1 szab. 
„sztr. magy. államvasut. társaság olauapas 
ansterlitzi vonalainak és a es. kir. szál, 
kassa oderbergi vasút osztrák vonalain, k a 
díjszabásba fölvett. . ,,

E 'dij szil hasi fitzet a kötelek, vasutalnal
kapható.

Osztrák-magyar-köszénforgalom. A vat Il­
ii és közlekedési közié,ny r. é. jiuiius 2,-eu 
megjelent TT-ik számában ad 7-1:14? I II. szá­
mú hirdetmény,ivei a fent, forgalomban ei - 
vényes 1 ik füzethez Domhvan és Hányni ál­
lomásokról Becs a. a. I. állomásra szállítan­
dó ásványszén. csakis szé,nályog kiildemenyek- 
kre nézve f. é. augusztus hó 1-re ki.nrdetett 
1 számú pótlék helyett u.i ó szánni mze! tog 
f. é. September tő ével életbe lépni.

Magyarinémet fa-forgalom. Malarzka ál­
lomásról a Szász. kir. államvasutak Iáikén»- 
iei„ állomásán, teljes koesiiakomanyokhai, 
szállitanilé, mmti-tnl/,/« küldeményekre I. évi 
ammstas hó t.ól további intézkedésig illetőleg 
díjszabási úton való rendezésig marka 70 lel-
lé,nyi közvetlen díjtétel fog .... kglkinl az
ezen czikkre fennálló díjszabási halározmanyok 
fenni,irtása mellel, alkalmaz,aim. A szullila- 
si díj kocsi és fuvarlevelei,kint legalább Itl.OtlU 
klgm mennyiséget fizetendő. __________

Felelős szerkesztő és lulujd.mos
Mócs Zsigmond.

Kő és könyvnyomdája I' H A I I A 11 A. 
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Pályázati hirdetmény
A magy. kir. úihímvt,suták igazgató­

sága az 1892 évben a szab. osztrák 
magyar államvasut társaság államositolt 
magyar vonalai részére szükséges moz­
dony és szerkocsi kerékpárok szállítá­
sát biztosítani óhajtván ez iránt nyil­
vános pályázatot hirdet.

A ajánlatok letjhésSbb folyó e> s:eP' 
(cnber hó 7-én iléli 12 ónrnj beterjesz­
tendő a banal pénz pedig folyó éri r:rj/- 
tember hé/ H ón iléli 12 oréúy bekiiUlemlo.

A pályázatra vonatkozó részlotesebb 
feltétélek a szükségleti ki mutatásokkal 
f-oyiUl, mélyek egyszersmind ajánlott 
mintákul használandók úgyszintén a 
legújabb kiadású általános és különle­
ges szállítási teltételek valamint a raj­
zok a m. kir. államvasutak anyagés lel­
tárbeszerzési szakosztálynál Budapest, 
Alidra, sy út 7T> sz.) megtekinti,„tők. 
vagy a inegállajututt az előzetes lefize­
tés« mellett a magy kir. államvasutak 
budapesti nyamtatványláránál posta u- 
tján is megszerezi:e ők.- megjegyezve,, 
hogy a kiiltin-leges szállítási feltétele­
kért darabonként Ifi kr. az. általános 
feltételekért, pedig 2.") kr. fizetendő.

Budapest 1892 august,is búban
A ni. kir. államvasutak 

igazgatósága.

Fischer Adolf
Könyvkötészete és papinké 

reskedése.
Alulírott tudatja at. közönséggel, hogy 

városunkban a \ ia Andrassi 1,-1. sz.. 
görögegvház léte épületben modem .

könyvkötészetet és pajni*- 
kereskedést

nvitottt.
' Mindem,emit könyvkötészet, műveket 

a legegyszerűbb és a legdíszesebb kiállí­
tásban igen jutányos árak mellett elfogad 
s tartósságáéit kezeskedik. Papi,kereske­
désében, minden fajtájú levél- ivó papír, 
jegyzőkönyvnek és ivó eszközök bőv,',U,sz­
téléin,,) és' igen jutányos árak mellett kap­
hatók.

-\ I. közönség becses látogatásai kér
kiváló tisztelettel

Fischer Adolf
könyvkötő és papírke,-eskedo;

107»U‘i2. szám.

Hirdet meny.
Közhírré teszi',k, bogy a kereskedele­

mügyi m. kir. Ministe,1 ur o nagymel- 
tóságának folyó évi augusztus lm i) én 
50418. szám alatt kell magas engedélye 
alapján, a í. évi gabonakivitel idejére- 
további intézkedésig, az, összes beluva- 
rozott gabona- és lisztküldományeU kö­
zül a Fiúméba, Svájczba és Bajorország­
ba rendelteket első sorban, a más kül­
földi állomásokra rendelteket pedig má­
sod sorban, soron kivid fogjuk elsznl
litani.

Budapest. 18(|2. évi augusztus le, to-éi,

Az igazgatóság.
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Mint legjobb óvszer

CHOLERA
ollen már ar 1886-ik évi cholera járvány i- 
dejében orvosi tokin élvek nihil ;t legrégibb 

és legjobb hírnévnek Örvendő

gróf Keglevicli István-féle proinontori

C o ££ 11 a e
sikvi’Osvn lniszniillnl <>l l.

Cognac-nnk vízzel vagy Savanyu vízzel ve­
gyítve kitűnő egészséges élvezeti ital. Az
összes kiállításokon, melyeken versenyeztünk ,

* (-.;s ****

cognac-jaink csakis legmasahh kitűnt el csókot 
nyertek.

Figyel mezt ötjük a t. ez. vevő lüuönségol. 
Imgy cagnac-nnk utóbbi időben hamisittatik. 
miért is a vétőinél ovatoságra in.jük. külonn- 
son tartózkodjék ama cognac bevásárlásától 
melyet szédelgő módon ajánl.inak. Erede­
ti töltésű palaczkjaink mindenütt kaphatók.

A Gróf Kegleuich István-féle
promontori cognac- és horszoxzgyar

Képviselve u magyar kereskedelmi múzeum 
éllel Fiúméban.

COGMC-QUINTEMRACT.
A legjobb, logogészsége- 

sohh és tavtalonvlnsahh Co- 
-íiiac-nak gyors elííáIlit ásóra 

mely a francia eognae- 
tól leniniben sem kiilöm- 
bözik - leginkább a Co- 
gnao - Quint-Extract- tot 
ajánlom.

Ára 1 kg. (100 lit.) 10 f. 
Ftasitás ingyen.

A legjobb siker és é- 
_ gészségesgyártmányért 

kezeskedünk Pálinka kószitésnél előnyős

Borszesz megtakarítást
érünk el a fölülmulhatlan ErösitÖ-Essenziá- 
val; moly az italnak kellemes izl ad s moly 
kizárólag csak nálam kapható.

Ára kilónként ((>00-1000 lit.ro) :i fit. őO kr. 
használati utasítással.

Ezen különlegességeken kívül még 
rum slivovits. törköly és a legjobb minő-

korok, szeszes italok és ecetet 
is kivonatok kaphatók.

előáll i-

Ulasitás cs árjegyzék bérnientve ingyen.
Az ogószszógos gyártmá­

nyokért kezeskedik:
R0LLAK FÜLÖP KÁROLY

Essenzia különlegességek gyára Prá­
gában.

, Magbizhalú ügynökök kerestetnek)

eee©e©@©eee©©©

A legújabb szállítmány és a 
legnagyobb választék

■ mm mm ' 'mm mm mM-mm c mmmmmmmmmmmmmmmmmmrnmmmmm

ADRIA“
Ingvar királyi tenger- ózási részvénytársasági

mindenszinű

nyári kala-
PLESS W. cs. és kir. udvari 

szállitútiíl
WASSERTHÄL S. dm,tárd

kereskedésében
Fiume - Adamich-tér .,.„,7

1892. augusztus i,arában az alant, felsorolt első osztályú gőz- - 
......................... .... nyit gőte n ropai és<Wliajók (vagy inás pótliajók) fognak Eiume, 

^amerikai kikötők között közlekedni, bácsi

1-

„THE GRESHAM"
életbiztosító társaság Londonban.

.Magyarországi fiók: Ausztriai fiók :
BUDAPEST. BECS,

Ferencz J -tér ö. 6, Gísellastrasse 1 sz
a társaság házában. a társaság házában.

A társaság vagyona
lsttl. június 80-án frank 11 7.r>őo,7V7. 

Évi bevétel biztosítások 
és kamatból 18V1 ju-

Kifizctésok biztosítási és 
járadéki szei'ződésok 
és visszavásárlások 
sth. után a társaság 
fennállása óta (isis .

A legutóbbi 12 havi üz­
leti ülő alatt a társa­
ságnál ...................
értékig nyújt attak he 
ajánlatok, miáltal a 
társaság fenállása óta 
benyújtott ajánlatott 
összeél léke . . -

értékre megy. Prospektusokkal es dijtábláza 
tokka', melyek alapján a társaság kotvenyekc 
kiállít, további ajánlatokkal dijmonleson szó 
oálnak a/. o<ztrák-magyar monarchia mindé 
nagyobb városában az ügynök urak <-• 
magyar és osztrák fiókok

.... ............................... ......  ................. időjárás vagy#
'előre nem látható körülmények a meneteket meg nem akadályoznak M

Gőzös 1892 augusztus*
»Fiume New-York gilysia" (Anc.
, . Bordeaux „bullán a
1 .. Hull. Newcastle o-T „Palermo1
I SI. Louis d. Rhone „Tibor-
> Bari, Messina. Catania.
* Malta. Timis, - x
í .. Hive,-pool -Aleuix,- (Cuuav.l I.niei
k „ Hull. Newcastle o P
* „ Bávcclona,**)
t : Bordeaux
i „ Algier.' ' Glasgow

» Liverpool
> .. Rotterdam, Hamburg

Antwerpen

„Carola-

..Bassano-

„.Jőkai"
I < Tinái <1 Liliéi

20.720,2011.

24'.).:! I 1.1IV.

1.872.0011

1,72S. is I.,

G lasgow

f
 Bordeaux 
Liverpool

ay Hamburg. Ant wei pen 
& Tunis. Miillii. Catania. 

Messina Bari 
^►t )port ti 

1 Newcastle o T 
^rltio de Janeiro. Santos 

London 
Leith

1^1 lull, Newcastle o T

Rouen 
London 
Leit li

Trieszt, Hinni

„Sparta" 
..Brit tani a" 
.! I'ibor- 
..Dnrliani"

. \dvia“
..Matlekovits- 

Morocco- (Cnnard Linói 
Venezia"

..Szco.bény " 
nBmlah 
ö Zichyu

„Matlekovits- 
..Saragossa (Cnnard Line)

t
*i 11,1 a KÖZÖS imhihísa előtt 8 nappal Algier vagy Tanger' kikötőbe vaknmsnyek 
nem jelentettek»!! igangntúsúg fen,1 tar,ja magának a jogot e kikotol nem érinteni. (
»♦) A gőzös liaveellonán kiviil míg egy másik spanyol föhtkozi tenger, kik.ilul 

v§vsetleg Cadixot fogja érinteni. £fv
# A már életbe léptetett vagy még alkalmazandó vesztegzár^
^intézkedések következtében történi,ető járat elmaradásért, vagy 
Slentcmlitett. gőzösök későbbi indulásáért a társaság felelősseget^ 
^iiüiii vállal.
# FII!MM. 1892. július lii,Inni. #


